243. Mélyen meghajlok
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Mé-lyen meg-haj- lok, im, szi-ned e - 16tt,
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Toltsd ki ke-gyel-me-det, ontsd ki e - r6d!

Mes-ter, e - 16t-ted a por-ba e- sem,
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Min-den-ben min-de-nem légy Te ne-kem!
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Mé-lyebb-re ben- ned, mé-lyebb-re még!
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Nem kell a fol-don sem-mi e- gyéb!
0 1 | ‘
o D ! I [— T | | ]
[ i i < 1
Krisz-tus, a szi - ve-met ti-rom e - léd,
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E - let vagy né-kem és nye - re - ség!



2. Mélyebben, mélyebben, Jézus, azért Szilintelen 6ljem eréddel
az ént! Nem vagyok mélto, hogy gondolj reAm, Amde tudom,
hogy meghallod imam.

Mélyebbre benned...

3. Mélyebbre széllva f6ljebb visz utam, Mig csak elédbe nem
érek, Uram. Hordva keresztem a ldbad nyoméan, Mennyei fény
jOn a szégyen utan.

Mélyebbre benned...

Ford.: Vargha Gyulané (1863-1947)
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